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OCMBIC/IEHUE ITPVTYMH TEPUPEPUITHOTO
MOTOXXEHMSA COBETCKO IIKOJIBI YCTHOTO
ITIEPEBOJA B TEOPETUUYECKUX MCCIIEJOBAHUAX
YCTHOTO IIEPEBOJJA B KUTAE

JlaHHas cTaThsl paccMaTpUBaeT 0COOEHHOCTY Pa3BUTHA TEOPUU YCTHOTO
nepesoga B Kutae, craTyc usy4eHms COBETCKOI IIKOIBI YCTHOTO IIepeBOfia B
Kurae. ABTOp ¢ Lie/IbIo IIOMCKa OTBeTa Ha BOIPOC: II0YEMY COBETCKas IIKO/IA
YCTHOTO IIepeBOfia He IIO/NIy4YulIa IIpPOKoe pacopocTpaHenue B Kutae, He
TOJIBKO PacCMaTPUBAET CXOZICTBA U PAas3/IM4Ms IEPBBIX PaboT PpaHI[y3CKOIL I
COBETCKOII LIKOJI YCTHOTO IIepeBOJia, IPEACTaB/LAIONINX COOOI MCCIeOBaHNA
Ba)KHBIX MEXaHM3MOB IIpOIiecca YCTHOTO IIepeBOJia, HO U yfielsAeT BHUMaHIe
TakuM (paKTOpaM, CIIOCOOHBIX OKa3aTh BIMAHNE Ha BEKTOpP Pa3BUTHUA Teope-
TUYECKO IIKOJIBI, KaK IOJIMTHKA U COLMa/IbHASA Cpefa.

Kniouesvie cnosa: Teopusa yCTHOTO IepeBOJA, COBETCKAA LIKOJIA, MHTEP-
IpeTaTHBHAA TeOPUs YCTHOTO IepeBofa.

Kak 13BecTHO, [eATe/IbHOCTb YCTHOTO IIepeBOojja MIMeeT HOJTYI0
MICTOPMIO B Ye/IOBEYECKOI )KM3HN, HO Ipodeccs IepeBOYNKa TOSBY-
7ach Ha MUpoBoOIi apeHe Tonbko B XX Beke. ITocne IlepBoit MupoBoit
BOJIHBI CBA3U MEX/Y CTPaHaMI CTAHOBWJIVICH O07Iee TeCHBIMU, IOTOMY
HayaJIa pacTy IOTPeOHOCTD B IPOQeCCHOHAIBHBIX ITepeBOUMKax. «Bos-
MOXXHO, [Tapikckast MupHas KoHpepernusa 1919 roga crana BaKHbIM
IIOBOPOTHBIM MOMEHTOM B MCTOPMM YCTHOTO IE€PEBOMIA, TOCKONBbKY
B TO BpeMsA BIIEpBbIe NMOABMINCH COBPEMEHHbIE TEXHOIOTUM 3aIo-
MMHAHNA, OCYLIECTB/IEHNA 3aMETOK I IlepecKasa B paMKaX U3Y4eHNA
ycTHOTO nepesofa. PaKTIIecKu, STU TeXHOTOT UV MOIJIN CYIeCTBOBATh
C ApeBHMX BpeMeH, HO 0(UIINMATbHO OHN «jeOI0THpoBaI» Ha [Tapiok-
CKoll MMpHoI KoH(pepennuu 1919 roga. V mocre 3T0oro aTn TeXHONIO-
run nprobpenn GecrpenefieHTHYIO IOIY/IAPHOCTD (IIepeBOf C KUT.
moit. — Y.IJ.)»" [}l / Bao Tan, 2011: 3]. Bo Bpemss Hriopu6eprckoro
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npoluecca, IpoxoauBsIIero nocie Bropoit MupoBoiil BOJHbI HAYMHAET
MCIIONIb30BaThCA CMHXPOHHBIN NepeBof. VIMeHHo 5Ta Bexa B MUPOBOII
UCTOPUM CUUTAETCS BpeMeHeM POXKeHNs CMHXPOHHOrO nepesofa. «OH
<HropHb6eprckuii mpoiecc> ajt LieHHEIINIT OTIbIT, KOTOPBII elrié mpef-
CTOSIJIO OCMBICIUTD, C T€M YTOOBI IOCTPOUTD TEOPETUYECKIe MOJIE/IN
3TOJ YHMKAJ/IbHOI peYeMbIC/IUTEILHOM NeATETbHOCTY U Ha UX OCHOBE
pa3paboTaTb METOIOIOTMIO YCTHOTO IIePEBOJIA, CO3AATDh CUCTEMBbI CIIeI|V-
QJIPHBIX YIPKHEHMII I TPOBEPUTDH UX 9P PEKTUBHOCTD HA IIPAKTUKE»
[Tap6oBckmit, 2015: 117].

PacnpocTpaHeHNe NHTEPIPETATUBHOI TEOPUN

ycTHoro nepesopa B Kurae

H.K. Tap60Bckuit nuiret o ToM, 4To «Bcsikoe HayuHOe 3HaHME B
CBOEM pasBUTUY IIPOXOAUT OOBIYHO TPY CTAANN: SMIMPUUIECKYIO, Orpa-
HUYMBAOLIYIOCS Knaccudukaiyei 1 006001eHreM ONbITHBIX JaHHBIX,
IPOMEXYTOYHYI0, KOTIa (GOPMUPYIOTCS NEpBUYHbIE TEOpeTUIeCKue
MOJIeTIN, 11, HAKOHel], TeOPeTNYeCKYI0 CTaJiI0, KOTTla BO3HMKAET U pas-
BUBAeTCA TeOpMs 00beKTa, CyMeBIIIas YXBaTUTb €r0 CyTh B OTPOMHOM
MHO>KeCTBe IposiBieHnin» [fap6osckmit, 2015: 5]. BHUMaHMe KUTaiCKUX
YYEHBIX K M3YYEHIIO TEOPUM YCTHOTO II€peBO/ia MPOABUIOCH B 50-X IT.
XX Beka. CaMoll paHHell NCCIeTOBATENbCKO pabOTON 1O M3YYEHUIO
YCTHOTO ITepeBOJia, COXPAHMBIIENCS O HACTOSAIIETO BpEeMEeHH, AB/IAETCS
crarba Tan [IIsn 1 Yoy 1310e1aH «YCTHBII IepeBOf, 1 00ydeHMe IO -
TOTOBKe IlepeBOIUMKOB» (1958). Ha 3auaTtouHOM 3Tare nsydeHns Teopun
ycTHOTO nepeBofa B Kurae e€ XxapaKTepuCcTUKaMI ABJIAINCD, [TTABHBIM
06pasoM, 060061eHNe onbiTa eHOMEHa YCTHOTO ITepeBOfia 11 BBeJieHIe
3apy0eXHOII TeOpuM YCTHOTO IepeBoja. Kak M3BeCTHO, B KUTAICKOM
HepeBOfIOBe[IeHNN IIMPOKO PACHPOCTPAHMIACH MHTEpIpeTaTUBHAL
TeOpMsI YCTHOTO IIepPeBOJIa, VIMEIOIask CBOY MCTOKM BO (ppaHIIy3CKOII
mkorne. B 1979 rogy Cynp Xyitmyan nepesén tpyp II. CeneckoBuya
“Linterpréte dans les conférences internationales, probleme de langue et
de communication’, a B 1992 rony u pab6ory “Inerpreter pour Traduire”,
HaIJMCAHHYI0 OCHOBATE/AMM) MHTEPIPETATUBHON TeOopuu IepeBofa
H. Ceneckouu u M. Jlegepep coBmectHo. Ilocnennnit Tpyn B Kutae
M3HAYaJIbHO OBUI IepeBefieH TPYIIoN 1ccaenoBareneir B 1990 roxmy:
Ban L3spxoH, /In Huncanb u 1ln MalivwksHb NepeBeny ero Ha3BaHue
Kak «[IpaxkTyka 1 [uAaKTHKa TEOPUM YCTHOTO IepeBofia» (IepeBof, ¢
KuT. Moit. — Y.I].). Cynp XyJiuryaH e ITpefiCTaBIUI ero Kak «Bpefienne
B IJMCbMEHHBIII U YCTHBIN HepeBofy» (ImepeBof ¢ KUT. Moit. — Y.I].).
Crout ynoMAHYTb Takxe, 4To B 2001 ropy 6511 ony6/MKoBaH Tpyx “La
traduction aujourd’hui — le modele interprétatif” (1994) M. Jlenepep,
nepeBefEHHbIIT mpodeccopom JIro XanuH.

87



PacripocrpaneHne 1 pasBuTHe MHTEPIIPETATUBHON TEOPUM Iiepe-
Bofia B KMTae oTpaxaloT He TO/IBKO IepeBeieHHbIe TPY/bI 3apyOesKHBIX
uccnenoBareneil, HO ¥ TPYAbl MHOTUX KUTAMCKUX YYEHBIX, KOTOPbIE
M3Y4aloT YCTHBIN IIEPEBOJ], Ha OCHOBE IIOJIOKEHMI MHTEPIIPETATMBHOM
TeopuM IepeBofia. VIccmenoBaHus, oTpaxaroliye IOApOOHbI aHaMN3
U BHeJIpeHIe B IPAKTUKY TeopeTndeckux paspaborok VMTII B cBoro
oYepefb YCTIOBHO MOXKHO K/IacCU(UIMPOBATD, ICXOfiA U3 COfep>KaTe/Ib-
HOTo akileHTa: BBefieHue B VITII n 06bscHeHMe TeOpyM MHTePIIPeTALINN
IIpeNCTaBIIEHbI B pa60Tax TaKMX KUTAMCKUX YIEHDIX, KaK Croit 11310Hb,
I0anb Csaon, Ban [Hanbsan, Ka Ilun; nsyuenne mponecca BHeIpeHIH,
pacnpocTpaneHus u passutud uccnenosanns VITII B chepe nepesona
B Knrae npencrasneno B rpygax Ily Aupuyns, fAn Jlro; kpurukoit VITII
sannMamuch Croit lzronp, I0anp Csomn, J/Iro Xanun, Li3nnb 13uHXyH;
komMeHTapuii n oueHky VITII gaBamu Croit LI3tons, JIro Xasnuw; fo-
nonHeHue u ycopepurencrsoBaume VITII mpexcrasieHo B paborax bao
TI'an, JIro XonmnH, Css0 Csaosub; nccnenoBanne VMTII B kauecTBe BCIIOMO-
raTeIbHOTO MHCTPYMEHTA JI MU3Y4EeHMA TEOPUM YCTHOTO MEPEBOfa 1
00ydeHNs yCTHOMY IlepeBOALY IIPOBOMVIIY TaKlie KUTAVICKIe YUEHbIe, KaK
JIunb 01Ky, Ysub WkanbayH, Wxan lanpmans, JInn Taab6ao, Yxoy
[lTn6ao; onucanue nposepkyu VTII Ha mpakTyKe U3IOXKEHO B TPYAax
Koup Csonun, 113510 JIMHBINHD; 06CYX/jeHNE B3aUMOCBI3U MEXIY
WTII n TeopeTnyeckoil CUCTeMON APYIUX OUCLUIUIMH IPeICTaBIeHO
B uccnenoanuaAx Csa JIuna, JIu Maii; cpaBHUTENTBHOMY MCCTIETOBAHNIO
mogperu VITII u gpyrux Mogerneit mepeBofa MOCBsAIIeHbI paboThl SIH
Yynp, Xyan Lonnn.

JIro Xonmu v Ban LIAHD BbIBeM CTATUCTUKY 110 OIyO/IMKOBAaHHBIM
CTaTbsIM, IIOCBAIIEHHBIM TEOPUM YCTHOTO IE€PEBOMA U BKIOYEHHBIM B
KOPIIYC IAHHBIX TIOMHOTEKCTOBbIX >XypHanoB CNKI” B cBoeit crarbe
«TenpeHuusa pasButTusA KMcCIefoBaHUIl yCTHOro nepesosa B Kurae B
2004-2013 rr.» OHM U3JIOXKWU/IN Pe3Y/IbTaThl: UCC/IEOBAHME ITOKA3aJI0,
YTO IIPOLIEHT PaboT, CAIe/TAaHHBIX Ha OCHOBE MHTEPIIPETATUBHOI TEOPUN
HepeBofia, COCTaBMI 61% oT ob1jero konmnyectsa crareir. Hecmorps Ha
TO, 4TO B K1Tae cyl1ecTBYIOT IIepeBOAIbI U APYTUX paboT, IPECTABIIAIO-
VX cO00I MICCTIef0BaHNA PYHKIVIOHATBHOI TeOPUY TTePeBO/a, TEOPUN
PeNeBaHTHOCTH 1 IPYTUX, B35B BO BHIMAaHME BbIILIECKa3aHHOE, MOXKHO
clienaTh BBIBOJ, YTO MHTEpPIpETaTHBHAA TeOpHsA IepeBofia OKa3ala Ha
KUTAJICKYIO LIKOTy Hanbojiee CUIbHOE BIUSHIE.

CTouT OTMETUTD, YTO B MMPE BAXXHOE MECTO TAKXe 3aHVMMAaeT
COBETCKas IIKOJIa YCTHOTO IepeBofia. TeM He MeHee OHa He ObITa pac-

% China National Knowledge Infrastructure (Kuraiickas HamyonanbHas undpa-
CTPYKTypa 3HaHMI1).
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npocTtpaneHa B Kurtae. B XXI Beke KuTaiickme MCCnefoBaTey CTAIN
KOHCTaTUPOBATh, YTO PabOTHI COBETCKVUX YYEHBIX, M3YYAIOLINX IIepe-
BOZIOBEJICHNE, HE MCCNIEN0BaHbl KUTAICKUMM y4€HbIMU. Ilo MHeHMIO
Tao I0aHb, poccurickas Teopus IepeBOfia SABJAETCA Ba)KHON YaCTbIO
MMPOBOJI TEOPUM IIEPEBOJA, HO KUTAMICKVIe YYEHDIE He MMEIOT OOJIbIINX
VICC/IEIOBAHMIT COBETCKOIA, a BIIOC/IEICTBUM POCCUIICKOI TEOPUM TIepe-
Bozia. By Kanu B cBoeit kuure «O630p LIKOMI COBETCKON U pOCCHUIICKOIT
Teopuu Iepesofar, npeacrasnaa Tpynel P.K. Munbapa-benopyudesa,
nuuret: «Ero paborsl, HocALIMe IPUKIATHOI XapaKTep, B OCHOBHOM
COJlep>KaT MHOXKECTBO MaTe€pUajioB, KOTOPbIe MOTYT CIYXXUTb PyKO-
BOJCTBOM JJIs1 pa3pabOTKM METOAMYECKMX YKa3aHMil, MeTOLMIECKIX
HABBIKOB U cucTeM obyuenus»® [ 7 5iAL / By Kamn, 2006: 432]. By Konn
BBIpaKaeT COXKaJIeHNe O TOM, 4TO B K1Tae oTCyTCTBYIOT IlepeBeeHHbIe
TEKCTBbI paboT IePBOTO COBETCKOTO YYEHOTO, B3ABIIETOCS 3a CO3/aHNe
TEOPUM YCTHOTO NePEBOJA.

VHTepecHO 3aMeTUThb, uTO nepsas pabora PK. Munbsapa-bemno-
pyueBa ony6/IMKOBaHa Ha IeCATH JIeT paHble pabotsl [I. CeneckoBuy,
HO NIPMYMHBI pacripocTpaHenns B Kurae upeit uMeHHO (paHIfy3CKoi,
a He COBETCKOJI IIIKO/IBI IIePeBOfia [0 CUX HOpP He cHOPMYIMPOBAHBIL.
CpaBHeHUe TPY[J0B HA3BAHHDIX YU€HBIX MOXKET OTBETUTD Ha HEKOTOPbIE
BOIIPOCBHI.

CpaBHUTEIbHBIN AaHATIN3 MEPBBIX paboT
P.K. Munbsapa-benopydesa u [I. Ceneckopia

DpaHIrysckas LIKOJIa YCTHOTO IlepeBofa, cospnanHasd [I. CeneckoBuy,
U COBETCKasl HIKOJIa YCTHOTO IlepeBofia, npefcTasaenHas PK. Munbs-
poM-Benopy4eBbIM, KaK ObI/IO 3aMe4YeHO, 3aHUMAIOT 3HAYUTETbHOE
MecTo B Mupe. “Danica Seleskovitch, a self-taught conference interpreter
working for the European Coal and Steel Community as well as freelance
Seleskovitch started teaching in the late 1950s, published a seminal book
in 1968” [Pochhacker, 2004: 35]. 3apokaenne GpaHIy3CKOI IIKOJIBI
YCTHOTO IepeBOfia MPOK30ILIO Noc/e mybnmkanuy Kaurn “Linterprete
dans les conférences internationales, problemes de langage et de com-
munication” (1968), HancanHoii [I. CeneckoBud. ABTOp B CBOeit paboTe
IpefcTaBIIa MHTEPIIPETATUBHYIO TEOPUIO YCTHOTO epeBoza. [oBops o
3apOXK/JeHII COBETCKOJA IIIKOJIBI YCTHOTO IIEPEBOJIA, CTOUT OTMETUTD, YTO
B 1940-X rogax y4énble CTONKHYIUCH C TPYJZHOCTAMU B YCTaHOBIEHUM
TEOPMM U METOJIOB YCTHOTO IIePeBOJia Ha OCHOBE COOCTBEHHOTO OIIbITA,
U pacliBeTOM CUMTaeTCs Hayano 1960-x rogos npomtoro Beka. PK. Mu-
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HbsAp-benopyues, crenyan3npoBaBLIIMiics Ha KOH(epeHI-TlepeBojie 1
Y4acTBOBABIINII B Ka4eCTBe IIepeBOJYNKA B IIEPErOBOPAX MOMUTIYECKIX
JIMZIePOB, Oy O/IMKOBaJ TPYH «MeToanka 00ydeHNs IIepeBOy Ha CITyX»
(1959). OTOT TPYH CTAI IIePBOIL TEOPETUIECKOI PAbOTO, «ITOCBSAIIEHHON
HeSATe/IbHOCTY YCTHOTO IIePEeBOAYMKA Y OCHOBHBIM JKaHPOM ITyO/InKa-
L1, COflep)KaBIINX B Hanbo/lee KOHIIEHTPYPOBAHHOM 1 IIOJTHOM BU/Jie
Pe3y/IbTaThl TEOPETUIECKNX Pa3paboTOK COBETCKMX YYEHBIX, paboTaB-
IINX B JJAHHOI 006/1aCTy, OKa3bIBAaeTCsA >KaHpP yueOHOro mocobms s
HOZITOTOBKY IepeBOf4YnKoB» [[fap6oBckmii, 2015: 119].

P.K. Munbsp-benopyues 1posén uccnefobanme, IpoaHaIN3MPOBaB
YeTbIpe OCHOBHBIX aCIeKTa CAYIIAHNUA: «BOCIPUATHE 1 IIOHMMAHUE»,
«IIaMSATb», «CIIelMaJIbHble MepeBOYeCKIe HaABBIKN», «0pOpMIeHEe
nepesopa». []. CeeckoBUY B CBOEM TPYZie COCPEIOTOUN/IACH HA AHAIN3E
MEXaHI3MOB «KOH(epeHI[-TlepeBofia», B (OKyce UCCIeTOBAaHNA CTAIO
«BOCIIPMATIEY, «IIOHMMAaHIEe», «3alIOMIHAHNe», «<3HAHUEe» I «BbIpaKe-
Hue». PaccMOTpyM TOUKM 3peHNs YIE€HBIX Ha IIPOLIECCHI, PACCMOTPEHHbIE
B 001X KHUTaX — Ha BOCIPUATUY, IIOHUMaHUN ¥ 3aTIOMUHAHUIL.

Tax, PK. Munbsap-benopyues paccMaTpuBaeT 0COO€HHOCTH CITy-
XOBOTO BOCIIPUATHSA B YCTIOBUAX yueOHOTrO mpomecca. Viccmenosarenb
HOAYEPKMBAET BAXXHOCTD U3Y4eHN POHETUKY, IIOCKOIBKY «OTCYTCTBUE
CO3[IaHHbIX IIPOYHBIX CBA3EN CO 3BYKOBOI CTOPOHON C/I0BA I C €€ BO3-
MO>KHBIMMJ I3MEHEHUSMIY B Pe4eBOM IIOTOKE, YTO B OCHOBHOM OOBSICHSI-
€TCs YCIOBUAMM Y4eOHOTO Ipoliecca, 3SHAYUTE/IbHO 3aTPYAHACT BOCIIPK-
ATV ¥ TIOHVMAaHIe YCTHOI MHOCTPAaHHOII peun» [ MuHbsAp-benopyues,
1959: 11]. 1. CermeckoBmMY TaKXKe JielaeT aKIleHT Ha pOHeTHKe. YIEHBIil
H0/IaTaeT, YTO ePeBONUMKY Ha/J0 He TOIbKO XOPOIIO BIaJeTh 3HAHVAIMU
JINTEPATYPHOTO IPOU3HOIIEHNS, HO U OBITh 3HAKOMBIM C PA3HBIMMU aK-
IIEHTaMI MHOCTPAHHOTO si3biKa [Cynb Xyiimryan / FhEXL, 1978: 27, 37].
Oma TaKxe 706aB/IAET, YTO TPYAHOCTD [IA YCTHOTO IIePEBOYMKA MOTY T
IPefICTABIATh OMO(OHBI — CJI0BA, MMeEIOIe OMHAKOBOE 3ByYaHIUe,
HO pasHoe 3HadyeHue. B kadectse npumepa II. CeneckoBMY NPUBOJUT
¢panuysckme omodonsr “pain” (x1e6) u “pin” (cocHa).

IIpowecc moHMMaHKA IMPOKO paccMOTpeH B Tpyfax PK. Munbspa-
benopyuesa u Jl. Ceneckosyrd. CoBeTckuit yu€HbIil nucan: «OH <mporecc
BOCIIPUATISA> JO/KEH BBUIMBATLCSA B TAK HA3bIBa€MOE HEIIOCPEICTBEH-
HOe IIOHMMaHIe pedlt, KOTOPOMY BOCIIPUATHE KaK ObI IPeIIeCTBYeT 1
KOTOPBIM OHO B MI3BECTHOII Mepe onpepensgercs» [ MuHbAp-benopyues,
1959: 8]. OH cumTas, 4TO MePeBOAUMKI HAO/DKHBI YIUTHCA HEITOCPe-
CTBEHHOMY XapaKTepy IOHMMAHNA, IOATOTOBJIEHHOMY IMICKYPCUBHBIM
Iy TéM, TaK KaK aHa/IMTUYECKIII IOAXO] K IIOHMMaHNIO TpebyeT 60IbIINX
BpeMEHHBIX 3aTpart, I09TOMY TAKOI IOAXOJ MOXKET CTaTb IIPUYNHON
«IIPOIIYCKOB, IOTEpU HUTY IIOBECTBOBAHNS, HAPYLIEHN A CBA3HOTO, Lie-
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JIOCTHOTO BOCTIpUATIA» [MuHbsAp-benopydes, 1959: 11]. Paccmarpusas
TOT >Ke BOIIpOC, J]. CeneckoBMY NMIIET O TOM, UTO II€PEBOAUYMKY HeLlo-
CTaTOYHO MHCTUHKTYBHO IIOHMMATD MCXO/IHBII TEKCT, OH JO/KEH yMeTb
AHAJIM3MPOBATD €T0, BbIJE/AA KXK/YIO IeTa/Ib, HO IOMeYaeT, UTO [e/laTh
OH 9TO IOJDKEH, 3aTpadyBasi HeOO/IbIIOe KOMNYECTBO BpeMeHI. MO>KHO
TOBOPUTD O TOM, YTO TOUKM 3PEHMI YYEHDIX CXOAATCA B BOIIPOCe Heflo-
CTaTKa BpeMeHM IIPY YCTHOM IIepeBOJie, HO 3HAYUTE/IbHO PACXOJATCS B
XapaKTepe BOCIPUATI YCTHOTO MHOCTPAHHOTO TEKCTA IIepeBOAUMKOM.
OpHNM 13 I7IaBHBIX IPEIATCTBUIL K BocnpuATuio Tekcta PK. MuHb-
Ap-beopydes cunMTan HEOBTOPAEMOCTb YCTHOTO TEKCTa, Mellaromleit
HOBTOPHOMY IIPOC/TYIIVBaHUIO IEPEBOAUMKOM UCXOTHOTO COOOIeH NS,
HI03TOMY BOCIIPUATIE JO/DKHO IIPOMCXOAUTD B OBICTPOM TeMIte. B cBoeit
kuure JI. CeneckoBUd TakXe aKLEHTHPYeT BHUMAaHNE HA TOM, 4TO B
YC/IOBUAX YCTHOTO IE€PEeBOJA MCXOMHBIN TeKCT IPOM3HOCUTCA OFHO-
KpaTHO 1 He MOXeT ObITh MOBTOPEH. OHa MuIIeT 0 TOM, 4T0 popMa 1
cofiep)KaHue B YCTHOM S3bIKe B OT/INYME OT MMCbMEHHOTO SI3bIKA CyIIle-
CTBOBATb OJHOBPEMEHHO He MoryT. IIpu BocnmpuATUM yCTHOTO TeKCTa
CITyLIaTeIb COCPENOTOUMBAETCS Ha COfiepyKaHNM, TeEM CaMbIM YIIYCKaeT
odopmenue tekcra. [lepeBopunk, mo muenuto [I. CeneckoBud, He FOJ-
JKeH I1epeBOINTb KOHKPETHYIO JIeKCUKY, MICIIO/Ib30BAHHYIO0 OPATOPOM, B
HepBYIO Ouepeib, CIIeNNaNNCT paboTaeT Hafl HOHMMaHVeM CMbICTa. «Het
HeOOXOIMMOCTY OTB/IEKATbCA Ha MCIIO/Nb3yeMble C/I0BA TOBOPSIIETO»
(nepeog ¢ kur. moit. — 4.I1.)* [Cynb Xyitmyan / FNEXL, 1979: 21].
IToHMMaHUIO YCTHOTO COOOIEHNS CIIOCOOCTBYET IpeiBAPUTEIBHO
HO/ITOTOB/ICHHAs POQecCuOHaIbHAS JIEKCUKA, O KOTOPOII TOBOPAT 1
P.K. Munbsp-benopyues u [I. Ceneckosud. Takue cioBa B crielinanbHOI
obmacTy craHOBATCA KmoueBbIMy. COBETCKIIT YUEHBIT OTMEYaeT BaXK-
HOCTb IIO[ITOTOBKY IIePEBOJYNKOB B COOTBETCTBYE C IPO(eCCUOHATBHOI
cdepoit, Ha 3Tale 0OyUIeHMs TAKOV IOAXOJ, O3BOJIAET IPEIIOaBATEeII0
OTOVPATh JIEKCUKY U ITpeJIaraTb 00yJaonMMcs He 3ay4nBaTh TEPMIHBI,
a pacKpbIBaTh 1x 3Ha4yeHue. Jl. CeleCKOBIY TOBOPUT, YTO «HEJOCTATOYHO
IIPOCTO IIOMHUTb TEPMIHOJIOTHIO, IIePEeBOJUMK NO/DKEH B flaIbHelIIeM
HNOHATHh KOHKPETHOE COfep>KaHMe STUX TePMUHOB» (IIepeBOX C KUT.
moit. — Y.I].)° [Cyns Xyituryan / FNE, 1979: 107]. Ilomumo Tepmu-
HOJIOTMY, OTHOCSILEIICA K TPYHO3aIIOMIHAeMOl1 JIEKCUKe, CYILeCTBYIOT
OIIOPHBIE C/IOBA, KOTOPBIE CIIOCOOHDI NIePEBOUNKY ITOACKA3aTh CMBICIT
MICXOJJHOTO (pparMeHTa — «CMbIC/IOBbIE Bexi» (TepMuH ncuxonora A. Co-
konoBa). K paspsany «cmbiciobix Bex» P.K. Munbsp-benopydes oTHOCHT
CYILIeCTBUTE/NbHbIE U ITIATOMbL, XOTs B HEKOTOPBIX C/Ty4YasaX OTMedaeT I
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IIOMOIITb CITy KeOHBIX C/IOB. Y U€HBIN fleflaeT OTCBUIKY K KHure “Le langage
et la pensee” Aupu Jlenmakpya, B KOTOPOII BBICKa3aHO IIPEIIONIOKEeHE
0 TOM, YTO BOCIIPUATHME TONILKO TOIA II€PEeXOAUT B IOHMMAHMeE, KOTa
HOSIBJ/IAETCSI TAKOTO POZA CMBICTIOBAs OIIOpa. 3HATh TaKMe ONOPHI, 110
mHenno PK. Munbspa-benopyuesa, 00513aTenbHO, ITOCKOJIbKY KaXKJas
CMBICTIOBasI OTIOpA B KOHKPETHOM (pparMeHTe HeceT B cebe OTTEHOK, KO-
TOPDLIT IOMOXKET y4eHOMY B IIOHMMAHII CMbIC/IA CKa3aHHOT'O, IIPY 3TOM
3HaYeHMe KOHKPETHOIO CI0Ba BO3MOXXHO OIYCTUTD. VccienoBaTenn
IUIIET: <HeIIOCPeICTBEHHOE IIOHMMAaHe MHOCTPAHHOI pedl U MMeeT
CBOEVI OCHOBOII OIIpefielieHNie 3HaYeHNA IJIABHBIX C/IOB («CMBIC/IOBBIX
BeX») B €UHCTBE MX JIEKCMYECKON, IPaMMaTU4eCKOl 1 KOHTEKCTHOI
cTopon» [MunbsAp-benopyues, 1959: 18].

CMBIC/IOBbIE OIIOPBI CO37IAI0T KOHTEKCT, IHAUe — S3BIKOBYIO CPEfy, O
koTopoit nucana [l. CeneckoBud. S3pIKoBas cpefia I03BOAET BbIABUTD
3Ha4eHMe C/I0B. SI3bIKOBas acMMMeTpHs TpeOyeT y4éTa KOHTEKCTA, Belb
C/IOBO HA MICXOIHOM sI3bIKE MOXKET VIMETb OHO KOIMYECTBO 3HAYEHMI,
a B IIEPEBOJIAILEM S3BIKE 9TO KOMMYECTBO MOXKET OBITh yABOEHO. JIpy-
TUMMU CJIOBaMU, KOHTEKCT Cy>KaeT 3TO KOJIMYeCTBO [0 ofiHoro. Hemaio
PK. Munbsp-benopydeB ropopun 0 KOHTEKCTe B K/IIOUe ITOHMMAHNUSA
YCTHOII peun. YUYEHBIN JeMiI KOHTEKCT Ha «OOJIBbIION» VM «MaJIblil».
3HaHMe «OOJbLUIOTO» KOHTEKCTA OH CUMTA/T 00s3aTeIbHBIM YCTIOBMEM
«671aronpuATHOrO MPOTEKAHNA TaK Ha3bIBAEMOTO «IIEPOJA BXOXK/JCHIIS»
B TEKCT, TO eCTb Ieprofia GOopMUpPOBaHNUsA ePBOHAYAIBHOTO IIPEICTaB-
nenus» [Munbap-benopydes, 1959: 24]. ViccnenoBarenb roBOpUT, YTO
omm60YHOE TTOHMMAaHNe Ha HAa4ya/IbHOM 3Talle Bel€T K a/bHeleMy
HeNpaBUIbHOMY IIOHMMAHMIO. [1JI1 yCTIIENIHOTO TOHMMAaHMA CO3laBaeMast
HaIPaBJIEHHOCTD I0JDKHA MMETh BEPHBIN BEKTOP. «Marblil» k€ KOHTEKCT
«mdepeHIpyeT 3HaUCHIE I[TTABHBIX CJIOB, KOTOPBIE Ja/IeKO He BCeT/ja
OfiHO3Ha4YHbl» [MuHbsp-Benopyues, 1959: 25].

ToBOpsA 0 MOHMMaHMM, POCCUIICKMI MCCTIENOBATENb 3aTparnBa
BOIIPOC peYelBUTaTEIbHBIX OUIYIIEHNAX, Pa3IN4dyie KOTOPhIX IIOMOTa-
eT MOHVMAaHNIO YCTHOM pedl, ¥ BOIpoC MHTOHauyu. OH CYUTaI, 4TO
«MHTOHAIVIOHHBIE 0COOEHHOCTH 00/IeT9ai0T BOCIPIATIE VM IOHUMAHMe
YCTHOJI pe4n, I0STOMY B 9TOM OTHOLIEHNM He/Tb3s HEIOOLIEHMBATD 3Ha-
yeHye GoHeTUKI» [MuHbsAp-benopydes, 1959: 9]. Ecnm nepeBomumk He
3HAET, KaK 3BYYIT CJIOBO U KaK OHO MOYKET BUJIOM3MEHATHCA B IIpOLecce
pedn, To 1 BOCIPUATIE, Y IOHUMAaHNe 3aTPySHATCA. 1o eCTb ¢ Le/nbio
MOHVMAaHMs UCXOZHOTO TEKCTa MePEeBOAUNK JO/DKEH BIafieTh «pOoHeTH-
4eCKU IIPABI/IbHO IIOCTAB/ICHHOI U B TO JKe BpeMs OTHOCUTE/IBHO Oer/Ioi
peunio» [Munbsp-benopyues, 1959: 10]. B pa6ore [I. CeneckoBuy 3a-
TParuBaIOTCsA Te XKe BOIPOCHI. Y YEHBIN CUNTAET, YTO EPEBONUMK NO/DKEH
IIPOM3HOCUTD P€Yb YETKO U C IIPABU/IBHONM MHTOHALIMEN MHOCTPAHHOIO
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A3pIKa. PpaHIy3CcKuMil NCC/IejoBaTeIb 3aMedaeT, YTO IPY CMHXPOHHOM
HepeBoJie epeBOAUMK ITpeHeOperaeT cOOCTBEHHBIM IIPOV3HOIICHNEM 1
MHTOHAIVEl, TaK KaK KOHLIEHTPUPYETCs Ha COlePKATe/IbHO CTOPOHE
HepeBojia. Y U€HBIIl TaK)Ke OTMEYaeT, YTO BaXKHOI CIIOCOOHOCTBIO Iepe-
BOJ[YKOB SIBJIA€TCS CIyILIaHMe MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, IIOTOMY YTO MIHO-
CTPaHHBII A3BIK TOBOPALINX Ha MEXX/[YHAPOJHBIX KOH(PEPEHIIVAX 4aCTO
OYeHb Hepery/LIpeH B IpoM3HolIeHnn. To ecTb pas/inyHble aKL[eHTbI TO-
BOPSIIIMX He JO/DKHbBI BBOAUTD IIePeBOAUNKA B 3a0/Ty)X/IeHIe, OH JJOJDKEH
OBITh TOTOB BOCIIPMHMMATD UCKXEHHYIO pedb Ha MHOCTPAHHOM f3BIKe.

OrtpenbHas 1aBa B KHure «MeTofyKa 00ydeHNs TepeBO/y Ha CIyX»
nocssmena mamATn. P.K. Munbsap-benopydes nucan o cMbIc/10BOII I1a-
MATH, KOTOpasi yAep)KMBaeT MHTEPECYIOLIYI0 YeloBeKa MHPOPMALIMIO.
CMbIC/I0BOE 3aIIOMMHAHME BO BpeMs IlepeBoja Ha CIyX IPOUCXOIUT
3a4aCTyI0 C IOMOILbI0 COOTHECEHNA YCTHOTO TeKCTa C yXKe M3BeCTHOI!
uHpopmanueir. Vccnenoparenb roOBOPUT O ABYX BUAAX 3alIOMUHAHNA:
IIe/IOCTHOE — HEeOOXOAMMO I TEeKCTa, B KOTOPOM 3aK/II04eHa OfHa
MBIC/Ib U 3B€HbEBOE 3alIOMIHAHNE, KOTOPOE UCIIOIb3YeTCs pu pabore
C TEKCTOM, BK/IIOYAIOIIVM B ce6s1 HECKO/IBKO MBIC/IEN. BasKHbIM Y4EHBIN
CYMTAN TO, YTO HpK OOydYeHUM BHUMaHME 00y4aeMOro He JOIKHO
OBITh COCPEOTOYEHO Ha 3aIIOMIHAHNY, TIOCKOJIbKY OH IO/DKEH yCIIeThb
«II0JIMaTb» cofiepsKaHue Bcero TekcTa. [, CemeckoBud ToXe pasfennia
3a[lOMIHAaHMeE Ha [jBa BUMIA, XOTA 9Ta KIACCUPUKAIVA OTINYIALTCA OT
KIaccuMKaImy poccuiickoro yaeHoro. [I. CerneckoBud BbIje/yIa METOJ
3aIIOMMHaHNA COIEPKMMOTO M METOJ, 3aIIOMMHaHNA TeKcTa. [Tocmemumit
METOJ, i1 IIePeBOYNKA MCCIENOBATeNIb CYNTAET BPENHBIM, TaK KaK
IIpU YCTHOM IIepeBOfie HY)KHO 3aIIOMHNUTD CMBICTI, A SI3BIKOBYIO (OpMY
OCTaBUTD B CTOPOHE.

PK. Munbsip-benopyues nuier o TOM, 4TO JOCTATOYHO OOBEMHbIE
TEKCTBI TPEOYIOT IIePeBOYECKIIX 3aIICENl «OOPHBIX TYHKTOB IAMATI».
VIHTepecHO 3aMeTUTD: YYEHBIII CIUTALT, YTO CIIOCOOCTBYET 0O/IEr9eHNUIO
3aTIOMVHAHMA — He CaMU 3aIlJICH, a Ta MHTEJJIEKTyajIbHasA aKTMBHOCTbD,
KoTOpas obecreynBaet mpouecc 06padboTku nudpopmanym. O BaXKHO-
CTu 3aMeToK rosopmna taxoke 1 [l CeneckoBny, HO B oTimane ot P.K.
Munbspa-benopydesa ¢ppaHITy3CcKimil NCC/IEROBATENb CYNTET, YTO IIepe-
BOJIYVK 3aIVIChIBAET HE VICXOMIHBIN TEKCT, a IEPEBOJHOI, TO €CTh Ie/TaeT
3aIMCY TOTO, YTO 6y;[eT TOBOPUTB. Y U€HBIN TaKOKe TI0/IaraeT: «3aronoBKI,
1udpsl, COOCTBEHHBIE MEHA TAKXKe SABJIIOTCSA BaXKHBIMY 9/IeMEHTaMI,
KOTOpBIe IO/DKEH 3aINChIBATDh IEePeBONUNK» (IIepeBOf| ¢ KUT. MO —
Y.11.)° [Cynp Xyituryan / FMaiXL, 1979: 46]. PK. Munbsap-benopyues B
CBOe€Il KHUT€e TAaK)Ke TOBOPIJI O TOM, YTO YMC/INTe/IbHbIE 11 HE3HAKOMbIE
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MIMeHa COOCTBEHHBIE OTHOCATCS K TPYAHOYCBauBaeMoli nHdpopmauny,
II03TOMY JOJDKHBI OBITH 3a(pUKCHPOBaHbI B BUJIE 3AIINCHL.

B paccmarpusaemoit kaure [I. CeneckoBMY HET aKleHTa Ha MC-
C/IelOBaHNM CIIeL[aTbHBIX HAaBbIKOB, UCIIONb3yEeMBIX IIPY MOC/IE0Ba-
T€/IbHOM ¥ CMHXPOHHOM II€PEBOJIaX, OH COCPENOTOUYNICA «HA aHaJIu3e
IIpolLiecca aKTMBHOCTY MO3I'a IT€PEBOYMKA, KOTOPBIN IIOYTH MTHOBEHHO
TIepeBOMIUT peub Ha pyToit A3bik» [Cynb Xyiimyan / FMEXY, 1979: 13].
Y PK. Munbspa-benopy4esa uccieoBaHIIO ClIEla/IbHBIX IIepeBOde-
CKJIX HaBBIKOB, K KOTOPBIM OTHOCATCS «HABBIK IIePeK/TIOYeHIIT» (IMeeTCs
B BUJIY IIepPEK/TIOYeHIe MbIIUIEHN U3 chepbl POJHOTO A3bIKa B 00/1aCTD
MHOCTPAHHOTO ¥ HA000POT) M «HAaBBIK CUHXPOHU3AIMI CITyXOBOI pe-
LI U pedn» OTBOGUTCA OfHA U3 IVIaB. IIepBbIfi HABBIK 3aK/TI0YAETCA
B TOM, YTO IIPY BOCIIPOM3BEI€HNN TOBOPAIIVM NHOCTPAHHOTO CI0BA ¥
HepeBOAYMKa ObI BO3HIMKAJIO CTIOBO-9KBJMBAJIEHT Ha POJJHOM S3bIKe Oe3
0co6bIxX ycummit. YacToe nepekarueHre BbIpabaThiBaeT, 110 MHEHVIO
Y4YEHOT0, «IIPOTOPEHHbIE Iy TH, ABJIAIOIINECS IPUCIOCOOIeHNEM TjeH-
TPAIbHOI HeJIPOAVHAMMKI K TOBTOPSIOLIVMMCS JeiICTBUAM» [MUHBSp-
Benopyues, 1959: 43]. Bropoit HaBbIK (pyHKI[MOHVMPYET TPV CUHXPOHHOM
IIepeBofie, TO CTh IIPY OTHOBPEMEHHOM C/IyXOBOM BOCIPUATUM U PEYIL.
He nmes aToro HaBbIKa, IePEBOAYMK He MOXKET IPaMOTHO paclpefie/IUTh
CBO& BHJMMaHIe, TI03TOMY, HAIIpUMep, COOCTBEHHAsA pedb MeIIaeT CIIy-
1IaTh MCXOIHBIN TEKCT.

Takum 06pasoM, CpaBHMB [jBe KHUTK CIELMATNCTOB B 00/1acTH
IIEPEBONOBENIEHNIs, Mbl MOJKEM CKa3aTh, YTO MHOTME U3 IIPENCTABIIEH-
HBIX PPaHITY3CKUM KCCIefioBaTeieM B 1968 rofiy MHTepeCHbIX MBICTIEN
B KaKOJI-TO CTeIIeHM IIePeKINKAITCA ¢ pa3paboTKaMM POCCUIICKOTO
y4éHoro. HecMoTps Ha To, 4TO KHUTra « MeToAmKa 00ydeH s IepeBoxy
Ha CJTyX» BBIIIIA PaHbIIIe 3apyOeKHOII, OHa BCE XKe He OKa3asla BIVIAHUA
Ha KUTaJICKoe IepeBofioBefeHNe. Tak, Ha cerogHAIIHNI JeHb B Kurae
CYIIIeCTBYeT TObKO IepeBof GpaHITy3CKOI pabOTHI.

Bo3Mo)xHbIe TPIYIHBI Nepy(ePUITHOTO MOTO0KEHILA
COBETCKOJI IIKOJIbI YCTHOTO IIepeBOfa B JICCTIEN0BaHIAX
YCTHOTO NepeBoAa KUTAJICKUMM YIE€HBIMU

ITocne ocnoanma KHP Bmactu Kurtas cranm oTHpaBaATh CBOMX
cTymeHToB Ha 06yuyenue B Coserckuit Coro3. «B nmepmox ¢ 1951 mo
1958 rr. Kuraii oTripaBuI B 00111elt CTTOXKHOCTY 7493 CTYAEHTa, BKIIoYast
0aka/naBpOB, MaTMCTPOB, IIePEeKBAMNPNIPOBAHHBIX YUUTENIel, CTaKE-
POB U CTYAEHTOB CIIeLMa/IbHBIX Y4V (TIepeBof, ¢ KUT. Moit. — Y.11.)
[Wxan Lstouyns / 5K AFF, Usan Jyn / ¥ Slo ©an/WkJ5, 2008: 56].
B Tabs1. 1 mpefcTaB/IeHO COOTHOLIEHME YIC/IA KUTAVICKIUX CTYAEHTOB B
COOTBETCTBYE C BBIOPAaHHBIM HaIlpaB/IeHVEM J/IA U3Y4eHN s IIPOrPaMMbI
B CoBetckoM Cotose (Ha ocHOBe uccnenoBanus Yxan [[31049yHb).
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Tabnuya 1

Hanpasnenue ITpoueHT 06yHaromMxCs
TexHonmornaecknii pakynibreT 69%
EcrecrBennble HayKu 10,6%
3emrienenue v 1eCOBOIICTBO 6,9%
Menuuuna 3,4%
[ymanuTapHble HayKn 3,2%
WMckycctBo 1,7%
DUHAHCHI X 9KOHOMMKA 1,6%

Kax BupiHO 113 JaHHOII Tab/MUIIBI, B YKa3aHHBIN IIEPUOJ BPEMEHM T'y-
MaHNMTApHbIe HAyKM He IpeAcTas/smm oy Kuras 60mpioro nHTepeca,
60s1ee TOJIOBMHBI CTY/IEHTOB OT 00Iero 4nciaa 06y4yaniuch Ha TeXHOJIO-
rndeckoM (akynbrere. Llens KHP cocTosina B ToMm, 4T06BI 06yueHHBIE
3a pyOe>XOM CTYZIeHTbl MOI/IM 32 KOPOTKVE CPOKY PEIINTh HACYIIHbIE
HIpo06/IeMBl, BCTPeYaoluecss B TO BpeMs, I0O9TOMY COfiep)KaHue 006-
y4eHUs MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB OBIIO CBA3aHO CO BCEMM acIleKTaMu
9KOHOMMKIY CTPaHbI M XKM3HY HApOJja: OHY M3y4a/Iy IIPOMBIIITIEHHOCTD,
CeIbCKOE M BOJTHOE X0351ICTBO, BOEHHOE JIeJI0, IT0JIe3HbIe ICKOTIaeMble,
MeIUIMHY, 37IeKTPOCBA3b, )Ke/Ie3HYI0 NOPOTy, MeTeOpOoIoThYecKe
ABneHus u Ap. «CoBeTcKasd IIKOMAa YCTHOTO IepeBOfia 3apOosKaeTcs
B 40-e rr. XX B. OMHmpuyeckas cTajys HayYHOTO 3HaHUA 00 YCTHOM
IepeBofie 3aBepIIaeTcs MNIIb K KOHIy 50-X IT. mpororo Beka. Ilepu-
0JIOM pacliBeTa COBETCKOI Hay4HOI! IIKO/IbI YCTHOTO MepeBofia MOKHO
cuntarb 60-80 rr. XX B.» [Tap6osckmit, 2017: 8-10]. Takum obpasom, B
3a4aTOYHBIN NE€PIOZ, ITepeBOOBeeHII COBETCKOI LITKOJIbI KUTalICKIe
CTyZmeHTBI, oby4yatornecs: B CoBeTckoM Corose, He 0Opalijay BHUMaHUS
Ha [lepeBOIoBeYeCKOe HallpaB/IeHNe, TaK KaK ObUIM Halle/IeHbl PELINTh
9KOHOMMUECKIe U TEXHONIOTUYeCK)ie BOIIPOChHI CTPaHbL.

BHyTpeHnHne npo6eMbl, KOTOpbIe Ha TO BpeMs nepexxnBan Kurait,
He CII0COOCTBOBA/IM PAa3BUTHIO HAYYHBIX VICCIIEOBAHMIL, TIO9TOMY KI-
TaICKOMY TTepeBOJIOBeIeHII0 HeOOXOIMMO OBLIO IIOATOTOBUTD ITOYBY /LS
cospanusa Teopun. JIro Aup numet: «ITocie 1960 ropa B cBA3M ¢ fanb-
HeJINMMY U3MEHEHUAMY B MeXJYHAPOJHON cpelie YMC/IO CTY[IeHTOB,
oTnpasisgeMbix B CoBeTcknit Coro3, IPOFOIKaI0 COKpalarbesa. JInib
B 1966 ropy paboTa 110 OTIpaBKe MHOCTPAHHBIX CTYeHTOB B COBETCKMII
Coto3 6bl1a IIpepBaHa U3-3a «Ky/IbTYPHOIT peBomony» Kuras» (mepe-
Bof, ¢ KUT. Moit. — Y.1].) [JTro Sub / M, 1990: 39]. To ecTb Ha MOMEHT
pacliBeTa COBETCKOII LITKOJIbI YCTHOTO IlepeBofia KUTAMCKIe CTY/IeHTHI C
yXyAlleHreM IOMUTUYeCKUX oTHoleHn it Mexxny Kuraem n CoBeTckuM
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Co1030M mepecTanmu OTIpaBIAThCA Ha obydenne B Coserckuit Colos,
II03TOMY JIOTMIYHO IIPEAIIONIOXNUTD, 4TO nepBas pabora PK. Munbspa-
benopydesa okasamach He 3aMEYE€HHOV KUTAVICKMMU YIEHBIMI.

B 1970-x 1 1980-x ropax otTHomeHu:A Mexay Kuraem u CoBeTckum
Co01030M IIepe>KUBaIN CJIOKHBII IePUOJ, II09TOMY BCE OOIbIIIe TIOfiei
cTajo oOpaIaTh BHUMaHMe Ha M3y4eHMe aHITIMIICKOTO fA3bIKA, U yB-
JIe4eHNe PYCCKMM A3BIKOM IIOCTENEHHO TEPANO CBOI0 aKTYa/lbHOCTD.
H.K. Tap60oBcknit koncTatnpoBat: « COBETCKast TeOPsI ¥ METOJOIOT ST
IepeBofia OKa3aaach Majlo KOMY MHTepecHOI» [[ap6osckuii, 2017: 8].
3a HeMMeHMeM CBOMX JOCTATOYHO Pa3pabOTaHHBIX TEOpPeTUYeCKUX
VICCIEIOBAHMUII B 00/IACTY YCTHOTO NepeBOJia KUTAVICKYE IIepeBOIMNKIA
Ha4yMHaIOT aKTVMBHO U3y4aTb 3alIaJHYIO TUTEPATYPY, B YaCTHOCTH aHIJIO-
A3bIYHYI0. OHY MUY T HayYHbIE TPYABL, CO3[AI0T y4eOHbIe TOCOOMs 11O
HIepPeBOJY B KOMOVHAIINY KUTAVICKNII SA3BIK — aHITIMICKIII A3BIK, VX CTa-
TBU ITyOIMKYIOTCSA B @HITIOSA3BIYHBIX )KypHa/Iax. Ha cerofHAIIHMIT IeHb
HaO/TIOfJaI0TCA HEKOTOPbIE I3MEHEH S, HO TaKOJ IIPOL[ecC HaXOUTCSA B
3apOJIBIIIEBOM COCTOSHUY, IIOITOMY /IO CUX ITOP IIEPEBOIOB C PYCCKOTO
A3bIKa 3HAYUTEIbHO MEHBIIE, YeM IIEPEBOJOB C AHITIMIICKOTO A3BIKa.

B nmepuop pacusera KHP ¢ 1970-x ropoB Brnactu Kuras Havamm
OTIPAB/IATH HEMaNOe KOMNYECTBO CBOMX CTYAeHTOB B EBpony. Heko-
TOpble 13 HUX NOIy4mnu obpasoBanue B [Tapyykckoil BbICIIEN LIKOJIE
MIEPEBOMYNKOB Y OCHOBATE/IENl MHTEPIPETATUBHON TEOPUM YCTHOTO
nepesoga JI. Ceneckosuu u M. Jlenepep. BaXHbIMM IIpeACTaBUTE/LAMMN
cpenu Hux ABnATCA bao Tan, /o Xonun, ait CaoxyH. Beprysumch
B Kurait, yepe3 cBou paboThl OHY CTa/IM BHEAPATDb B KUTANICKOE IIepe-
BOJIOBeJleHNe ufien cBoux yunreneil. Tak, ocHoBbiBasck Ha VITII, bao
I'an nepsbiit B Kntae numrer reopeTndeckylo KHUTY «BBeneHue B Te-
OpMIO YCTHOTO IepeBofa» (1998). «JIto XanmH nUCIonb3yeT OCHOBHBIE
nonoxenns VITII gna pacmmpenns cucreMbl TEOPETHUECKUX OCHOB
06y4eHMsA yCTHOMY IepeBofy U npaktuky. Hamrydmmeit pa6oroit JTio
XomnmH ABnsAeTcsa Kaura « HaBpIKyM yCTHOTO ITepeBoja — Hay4HOE MBIII-
JIeHMe U MeTOAbI O0y4eHMsI YCTHOMY HEePEBOAY U YMO3AK/ITIOUEHUA»»
[Usnp Lummn, 2018: 167]. Kpome Toro, [I. CeneckoBuyu u M. Jlefepep
HEeOIHOKpaTHO nocemtany Kuraii, 4To cnoco6cTBOBaso nX B3auMOfet-
CTBIIO C KUTAVICKMMIY NCCIEN0BATEIAMMI. DTO MOXKET OBITh OpMaTbHON
IPUYNHON B3ATOTO Ha (PPAHITY3CKYIO HIKOTY Kypca TeOpeTMYeCcKIX
UCCIefOoBaHUII TepeBofioBefeHsa Kuras.

Emé ogHoit mpU4YMHOI pacpoCTpaHEeHNA MHTEPIPETAaTUBHON Te-
OpuM TIPEATIONIOKUTENBHO MOXKET ABIATHCA ClIefyIollee: MeXaHM3Mbl
YCTHOTO IIepeBOfia, onmcaHHble B TpyAax . Ceneckosuy u M. Jlegepep,
MOTYT XOpOIIO pabOoTaTh B IpoIlecce epeBofia Ha MHOCTPAaHHbIE A3BIKI
KUTalMCKOIO A3bIKa.
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Takum 06pasom, UMEHHO ¢paHIly3CcKas LIKOJIA IepeBOja OKazaa
HeMajloe BO3[eliCTBMe Ha KUTaliCKoe IepeBofoBesieHne. Haspanuble
IpUYMHBI TPeOYIOT ITyOOKOrO M3ydeHMs /I OTBETa Ha BOIIPOC: II0-
YeMy COBETCKas TeOpMsA YCTHOIO IePeBOja C IMEePBBIMM OCHOBATENb-
HpiMy uccnefosanuaMu P.K. Munbsapa-benopydesa, ocHOBaHHbIe Ha
0O0/IBIIIOM ITPEIIOfjaBaTeIbCKOM OIIBITE, He CTajIa BEAYIell I TeOpUn
ycTHOro IepeBofa B Kurtae, HO y>Ke CerofHs CTOUT CKa3aTb, YTO MHO-
Vi€ TI0/I0>KEHN S, ONIMICAHHbIE B KHIUTE COBETCKOTO YYEHOT O, HE JOKHbI
OCTaBaTbCS B TEHN.
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INTERPRETATION IN THEORETICAL STUDIES

OF INTERPRETATION

This article considers the features of the development of the theory of
interpretation in China as well as the status of the study of the Soviet school of
interpretation in China. In order to find an answer to the question “Why the
Soviet school of interpretation was not widely recognized in China?” the author
not only considers the similarities and differences between the first works of the
French and Soviet schools of interpretation which studied important mechanisms
of the interpretation process, but also pays attention to such factors capable of
influencing the vector of development of a theoretical school as politics and a
social environment.
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